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Experiencia técnica

NO RECARGABLES (DESECHABLES)

ALCALINAS (pag. 20-25)

PILA DE USO GENERAL PARA DISPO-
SITIVOS DE ALTO Y BAJO CONSUMO DE
ENERGIA

1,5V/45V/9V

« Tecnologia desarrollada en 1957.

+ Electrodo negativo =
gel de zinc + aditivos

» Electrodo positivo =
MnO de alta densidad ,

+ Electrolito dentro del separador
para conseguir una reaccion mas
suave

- Estructura avanzada con mas
componentes frente al zinc.

separador
+ electrolito

acumulador de
corriente

electrodo positivo

electrodo negativo (MnO, y grafito)

(zinc)
3 grados Panasonic, especificos a cada tipo de aparato
€VOLTA

Grado de primera superior, especialmente di-
sefiado para garantizar un rendimiento 6ptimo
para los aparatos de mayor consumo.

Pro power

Everyday rower

Grado de primera, desarrollado para ofrecer
alimentacion fiable para todos los aparatos de
consumo medio a alto.

Funciona bien en dispositivos con un consumo
de energia bajo y continuo.

3 GAMAS DE PILAS ALCALINAS

4 GAMAS RECARGABLES

RECARGABLES (NO DESECHABLES)

Ni-MH (p. 26-35) 1,2V
LA MEJOR SOLUCION PARA
DISPOSITIVOS DE ALTO
CONSUMO

- Tecnologia desarrollada

en 1989.

« El electrodo positivo, el sepa-
rador y el electrodo negativo
enrollados ofrecen menos resis-
tencia interna

separador

electrodo positivo

electrodo negativo (NIOOH)

(MH)

4 grados Panasonic, especificos a cada tipo de aparato

BATERIAS ESPECIALES (PILAS SECAS - PRIMARIAS)

BOTON DE LITIO (pag. 38-39) 3V MICRO ALCALINAS (pag. 42-43) 1,5V/12V

PILA IDEAL PARA DISPOSITIVOS DE ALTO PILA DE BOTON GENERAL PARA DISPOSITIVOS
CONSUMO DE ALTO Y BAJO CONSUMO DE ENERGIA

« Alta densidad energética

- Largo periodo de conser-
vacion

« Sin deterioro

 Baja autodescarga

« Electrodo positivo = litio

+ Electrodo negativo = MnO,

« Apta para dispositivos de
luz pulsada de alto y bajo
consumo

electrodo negativo
(zinc)

¢ Misma fabricacion que la pila
alcalina y de tamano estandar

» Descarga estable

» Excelente resistencia a las
fugas

» Electrodo negativo = zinc

* Electrodo positivo = MnO,

electrodo positivo
(litio)

s

electrodo negativo separador +
(MnO,) electrolito

electrodo positivo
(MnO, + grafito)

separador +
electrolito

a base de litio a base de zinc

Listas para
Usar

min. 2450mAh (AA)
min. 900mAh (AAA)

Optima para usuarios que necesiten pilas frecuente-
mente para dispositivos de alto consumo.

Listas para
Usar

min. I900mAh (AA)
min. 750mAh (AAA)

Lista para usar, disefiada para uso frecuente, en
aparatos de alto a medio consumo que necesitan una
recarga frecuente.

Listas para
Usar

min. [O0OmAnh (aA)
y baterias de teléfono

Lista para usar, disefiada para uso ocasional o uso en
aparatos que necesiten carga frecuente o constante,
especialmente teléfonos DECT.

High Capacity
Med. 2700mah (AA)
Med. IOO0 mah (AAA)

Pilas perfectas para aparatos que necesitan una
potencia muy alta.

EcologicaS: |
SE PUEDEN RECARGAR HASTA MAS DE 1000 VECES

PILAS CILINDRICAS DE LITIO
(pag. 40-41)

PILA DE LITIO PREMIUM PARA
DISPOSITIVOS DE ALTO CONSUMO

OXIDO DE PLATA (pag. 44-45) 1,55V/6,2V

PILA DE BOTON PREMIUM PARA DISPOSITIVOS
DE ALTO Y BAJO CONSUMO DE ENERGIA

» De 3 a 5 times més den- + Mayor densidad energética

» Descarga estable

electrodo negativo
(zinc)

sidad energética que las

electrodo pilas alcalinas de tamafio * Excelente resistencia a las
Z,-Oﬁf,')t"’o estandar fugas
. » Electrodo negativo = zinc

* Rendimiento excelente en . Electrodo positivo =
Sengca:;’(t . temperaturas extremas (-40 Sxido de Tata -
.

°C a+70 °C) electrodo positivo (6xi-  separador + . P .
N N do de plata + grafito) electrolito + Electrolito alcalino extra

« Electrodo positivo = litio

electrodo negativo

(MnO,) * Electrodo negativo = MnO,

a base de zinc

1,4V

*ejemplo mostrado: CR-123 _—
rerme a base de litio

ZINC AIRE (pag. 46

IEE &

;
:
i

EXCELENTE PARA AUDIFONOS

+ La mayor densidad energética
de todos los sistemas electro-
quimicos

- La reaccién quimica con el
oxigeno activa la bateria

» Solo uno de los materiales acti-
vos en el interior de la pila

« Electrodo negativo = zinc

electrodo negativo
(zinc)

a base de zinc

(1) Pruebas internas de Panasonic IEC61951-2 2011(7.5.1.3) en AA 1900 mAh; 500 ciclos segin la [EC61951-2 2017(7.5.1.4).

Panasonic



PILAS ALCALINAS PILAS ALCALINAS

-
- r - i
Innovaciones técnicas g
£

de EVOLTA <

Evolucién de los materiales
. . . Celda convencional
Gracias a combinar exclusivos
ingredientes altamente
reactivos (como el titanio*) Grafito
con dioxido de manganeso de
gran pureza, la pila EVOLTA £VOLTA
consigue generar tension o
) . Nuevo didxido
extra para dispositivos que de manganeso
de alta pureza

consumen mucho. Aditivo de titanio
* depende del tipo de bateria

Diéxido de manganeso

Evolucioén del diseino

Celda convencional

d

Con una densidad de llenado

homogeneizada en el interior de Baja densidad
las pilas EVOLTA, la corriente Alta densidad
puede fluir con mucha mayor
consistencia, haciendo que €VOLTA

Proteja los aparatos que tanto aprecia

ues V

Tecnologia unica de supresion de gases

Densidad no uniforme

Las pilas Alcalinas de Panasonic disponen de una proteccién avanzada contra fugas que

elimina la acumulacién de gases cuando la pila esta totalmente descargada o se almace- . ! .
estas pilas sigan funcionando Dencidad
ensidad ——

cuando las de la competencia homogeneizada
ya se hayan rendido.

na durante mucho tiempo. Una presién inferior conlleva menos probabilidades de fallos

estructurales, roturas, y protege sus aparatos favoritos frente a dafos.

ANTI-LEAK
PROTECTION

JAMose

Evolucidén estructural

8
-
2
-~
-
T

Celda convencional

Espesor uniforme

Se consigue un rendimiento mas pesor uniforme
duradero gI’aCiaS a un disefno Menos volumen
estructural mejorado que permite mas

Junta gruesa

Guarde sus pilas con total seguridad hasta 10 anos @ espacio para los ingredientes activos. e
Una solida estructura interna 'y N
Puede estar seguro de que sus pilas Alcalinas y EVOLTA de Panasonic conservaran su elevado rendimiento, un robusto recubrimiento exterior Magﬂ::::::;::::
incluso tras un periodo muy largo de almacenamiento. Los materiales de alta calidad evitan el deterioro, garantizan una resistencia mucho con diversos espesores

mientras que la proteccion contra fugas minimiza las posibilidades de que esto ocurra garantizando una mejor a los impactos. Tecnologia de junta fina
estabilidad de larga duracidn antes y durante su uso.

POWER PROTECTION ] u YEHRSQ) Todas estas innovaciones tecnolégicas hacen que EVOL-
FORUPTO IN STORAGE TA sea una de las PILAS MAS DURADERAS

(1) PROTECCION ANTIFUGAS: Si se usa correctamente (ver parte posterior del blister) (2) PROTECCION DE LA ENERGIA DURANTE UN ALMACENAMIENTO DE HASTA 10 ANOS:
Mantiene la energia hasta 10 afios sin uso (LRO3 - LR6 - LR14 - LR20). No valido para APB.

Panasonic



PILAS ALCALINAS

El concepto EVOLTA nacié de una combinacion de "evo-
lucion" y "tension" (potencia) y nuestra tecnologia se ha
ido desarrollando hasta ser respetada en toda la industria.

EVOLTA tiene la maxima energia de larga duracién y su-
pera constantemente a productos de primera calidad de
nuestra competencia en pruebas de rendimiento.

Evolucion
de los materiales

Nuevo didxido
de manganeso
de alta pureza
Aditivo de titanio

Evolucioén del diseno

Densidad homogeneizada

Evolucion estructural

Mayor volumen interior

Contenedor ultrafino ——
con diversos espesores

Tecnologia de junta fina

ENERGIADE
LARGA DURACION

(1

POWER PROTECTION ] [] YEARS

FORUPTO IN STORAGE

ANTI-LEAK™
PROTECTION

(2) PROTECCION ANTIFUGAS: Si se usa correctamente (ver parte posterior del blister)

LRO3EGE LROEGE LRT4EGE LR20EGE

6LR6TEGE
AAA AA C D v

(1) PROTECCION DE LA ENERGIA DURANTE UN ALMACENAMIENTO DE HASTA 10 ANOS:
Mantiene la energia hasta 10 afios sin uso (LRO3 - LR6 - LR14 - LR20).

PILAS ALCALINAS

L1

-4

Especificaciones:

E Tamaio Cdd. EAN Referencia Pi’las/ Blist_ers/ _Cajas/ ! Rs extelriores/
%) blister caja  cajaexterior palé
D LR03 /AAA 5410853044840 LRO3EGE/2BP 2 12 b 164
5410853044871 LRO3EGE/4BP 4 12 b 164
b410853044826  LRO3EGE/6BP 4+2F b 12 410
LR6 /AA 5410853044758 LR6EGE/2BP 2 12 b 114
5410853044789 LR6EGE/4BP 4 12 b 114
5410853044734 LR6EGE/6BP 4+2F b 12 216
[R14/C 5410853045137 LR14EGE/2BP 2 12 b 75
R20/D 5410853045120 LR20EGE/2BP 2 12 b 40
6LR6T/9V 5410853045144 6LR6TEGE/1BP 1 12 b B4
X ) . :
= Cdd. EAN Referencia P|’las/ BlISt.e R Ceios/
a blister caja
g LR03/AAA 5410853044796 LRO3EGE/BBW 4+4F
> D410853059226  LRO3EGE/8BW 5+3F 8 12 360
b410853044802  LRO3EGE/8BW 6+2F 8 12 360
LR6 /AA 5410853044703 LR6EGE/BBW 4+4F 8 12 256
5410853059219 LR6EGE/BBW b+3F 8 12 256
5410853044710 LR6EGE/BBW 6+2F 8 12 256

’/o\

* No todos los aparatos anteriores son adecuados para todos los tamafios de baterias. Compruebe primero el embalaje.

Panasonic




PILAS ALCALINAS

Las pilas PRO POWER han sido desarrolladas
para proporcionar un suministro de energia de
primera calidad para sus dispositivos persona-
les. Han sido desarrolladas para proporcionar un
suministro de energia fiable y seguro, en cualquier
momento y lugar.

Con una completa linea de productos,
la pila PRO POWER es ideal para
dispositivos de alto y medio consumo
de energia.

No mas malas conexiones,

no mas estrés

Triple recubrimiento resistente para un flujo
energético constante

En las pilas convencionales, la resistencia al contacto en los bornes puede
acumularse y hacer que la capa de niquel desaparezca y que la pila falle.

El triple recubrimiento resistente resuelve este problema con una aleacion de
hierro niquelado en los bornes positivo y negativo, que mejora la adherencia
y reduce la resistencia al contacto. ¢ El resultado? La energia fluye mejor y la
vida Util aumenta.

Estructura tradicional

Problem

Nickel layer partially
peels off
) 4

Exposed iron
oxidizes

Ni layer
Fe layer

Nueva estructura

Solution

cSoooLe ..y ol

Alloy layer prevents
iron oxidation
4

ENERGIA
AVANZADA
DE LARGA
DURACION

Oxidation is
minimized

Ni layer
Fe-Ni

alloy layer
Fe layer

POWER PROTECTION ‘| [] YEARS "

FORUPTO IN STORAGE
: |
{ @
ANTI-LERK
RUPPG RGPS LR14PPG LR20PPG LFI2PPG PROTECTION
m M C D o

(1) PROTECCION DE LA ENERGIA DURANTE UN ALMACENAMIENTO DE HASTA 10 ANOS:
Mantiene la energia hasta 10 afios sin uso (LRO3 - LR6 - LR14 - LR20).

(2) PROTECCION ANTIFUGAS: Si se usa correctamente (ver parte posterior del blister)

BLISTER

MULTIPACK

EMBALAJE ESPECIAL

Tamano

LRO3 / AAA

LR6 / AA

[R14/C
LR20/D
6LF22 / 9V

3LR12/ 45V

Tamano

LRO3 / AAA

LR6 / AA

[R14/C
LR20/D

LRO3 / AAA

LR / AA

Especificaciones:

Cod. EAN

b4
b4
b4
b4

0853040125
0853039006
0853040156
0853039891
5410853038948
5410853039921
5410853038917
5410853038887
5410853038979
5410853041573
5410853039037

Cod. EAN

b4
b4
b4
b4
b4
b4
b4
b4
b4
b4
b4
b4

0853040170
0853059103
0853040194
0853048497
0853068977
0853039945
0853069097
0853039969
0853048480
0853058960
0853041504
0853041481

5410853040231
5410853040255
5410853049487
5410853058434
5410853040002
5410853040026
5410853049463

1
1
1
1
1
1
1
5410853058373

Referencia

LRO3PPG/2BP
LRO3PPG/4BP
LRO3PPG/6BP 4+2F
LR6PPG/2BP
LROPPG/4BP
LR6PPG/6BP 4+2F
LR14PPG/2BP
LR20PPG/2BP
6LF22PPG/1BP
6LF22PPG/2BP
3LR12PPG/1BP

Referencia

LRO3PPG/8BW
LRO3PPG/BBW 5+3F
LRO3PPG/8BW 6+2F
LRO3PPG/10BW 6+4F

LRO3PPG/16BW 10+6F
LR6PPG/8BW
LROPPG/8BW 5+3F
LR6PPG/8BW 6+2F
LR6PPG/10BW 6+4F
LR6PPG/16BW 10+6F
LR14PPG/4BW
LR20PPG/4BW

Referencia

LRO3PPG/12HH
LRO3PPG/12HH 8+4F
LRO3PPG/24CD
LRO3PPG/30BB
LR6PPG/12HH
LR6PPG/12HH 8+4F
LR6PPG/24CD
LR6PPG/30BB

Pilas/
blister

s s R S = N = SC R~ N =

Pilas/
blister

8
8

Pilas/

blister

24
30

Blisters/  Cajas/
caja  cajaexterior

12 5

12 i

12 -

12 i

12 5

12 -

12 5

12 5

12 5

12 5

12 4

Blisters/  Cajas/

caja palé

12 360
12 360
12 360
12 360
6 360
12 256
12 256
12 256
12 256
6 256
12 336
12 98

Blisters/
caja
24
24
12
12
20
20
12
12

Multiples ubicaciones: en estante, cesta, en la parte de abajo de una estanterfa.

Cajas/
palé
156
156
200
192
140
140
115
105

PILAS ALCALINAS

* No todos los aparatos anteriores son adecuados para todos los tamafios de baterias. Compruebe primero el embalaje.

Panasonic



PILAS ALCALINAS

Especificaciones:

PILAS ALCALINAS

E T ol o Pilas/  Blisters/  Cajas/  Cajas exteriores/
w blister caja caja exterior palé
Eve ryda y Power La pila EVERYDAY POWER de Panasonic es una o LROJ/AMA 5410853024750  LRO3EPS/2BP 2 12 5 164
fuente de energia ideal para dispositivos de uso co- 6410853048077 LROSEPS/4BP 4 12 5 164
0 mun. Ofrece energia fiable. LR6 /AA 5410853024705 LR6EPS/2BP 2 12 b 114
LAS PILAS EVERYDAY POWER tienen una ex- 5410853047964 LR6EPS/4BP 4 12 5 14 & Parasonic
celente relacion calidad-precio. LR14/C 5410853047827  LR14EPS/2BP 2 12 5 75 e
LR20/D 5410853047810 LR20EPS/2BP 2 12 b 40 ::" .unun —_
6LF22/ 9V 5410853047971 6LF22EPS/1BP 1 12 b 84
=l Tamaiio Cod. EAN Referencia Pl,lasl Bllst?rs/ Caja§/
o blister caja palé
g LRO3 /AAA 5410853048015 LRO3EPS/8BW 8 12 360
= h410853048008  LRO3EPS/8BW 6+2F 8 12 360
h410853049340  LRO3EPS/10BW 6+4F 10 12 360
5410853048039 LRO3EPS/16BW 16 b 360
LR6 /AN 5410853047889 LROEPS/BBW 8 12 256
5410853047872 LROEPS/BBW 6+2F 8 12 256
h410853049326  LRGEPS/10BW 6+4F 10 12 256
5410853047902 LROEPS/16BW 16 6 256
1 o ’ .
g Tamaiio Cod. EAN Referencia Pl,las/ Bllstgrs/ Caja§/
0 blister caja palé
% LRO3 / AAA 5410853051770 LRO3EPS/12HH 12 24 1h6
L D410853061953  LRO3EPS/12HH 8+4F 12 24 156
= % 5410853047995 LRO3EPS/24CD 24 12 200
EN ERGIA DE 5 5410853061618 LRO3EPS/40CB 40 6 288
- E LR6 /AA 5410853051763 LR6EPS/12HH 12 20 140
LARG A D U R AC I D N 5410853047926 LROEPS/12HH B+4F 12 2% 156
5410853047841 LROEPS/24CD 24 12 112
5410853061601 LROEPS/40CB 40 6 156

(1

POWER PROTECTION ‘| [] YEARS

FORUPTO IN STORRGE EVERYDAY POWER es indicada para:
®) . . 0 (3 @ \ I /
ANTI-LERK : BCEO[ T
- al
' | PROTECTION : & I
LRO3EPS LR6EPS LR14EPS LR20EPS 6LF22EPS &
A M C . w :'E: * No todos los aparatos anteriores son adecuados para todos los tamaiios de baterias. Compruebe primero el embalaje.
(1) PROTECCION DE LA ENERGIA DURANTE UN ALMACENAMIENTO DE HASTA 10 ANOS: (2) PROTECCION ANTIFUGAS: Si se usa correctamente (ver parte posterior del blister)
Mantiene la energia hasta 10 afios sin uso (LR03 - LR6 - LR14 - LR20).
12 CATALOGO DE PILAS WWW.PANASONIC-BATTERIES.COM Panasonlc



RECARGABLES

Recargables de Ni-MH
Listas para Usar

Las pilas recargables Panasonic
estan listas para su uso justo
después de la compra.

(excluyendo la gama High Capacity de Panasonic)

¢Por qué usar pilas recargables?

Qﬂ ECOLOGICAS

N,

/El\

IDEALES PARA DISPOSITIVOS DE ALTO CONSUMO

o

DURACION
Las pilas recargables de Panasonic se pueden cargar
hasta 1000 veces ™.

CONSUMO DE ENERGIA

Durante el uso, las pilas recargables de Panasonic
ofrecen al dispositivo un flujo de energia mas constante
que las alcalinas.

£ © o

AHORROS

Directiva de la UE

Las pilas lanzadas al mercado a partir de julio del 2012 deben
cumplir la directiva de la UE 2006/66 (y sus enmiendas)
respecto a indicaciones de capacidad. Esto significa que

la capacidad minima debe medirse conforme a normas
internacionales y estar claramente indicada en cualquier

pila recargable vendida. Todas nuestras pilas recargables
Panasonic cumplen esta reglamentacion, ya que somos un
proveedor de pilas honesto y absolutamente fiable.

(1) Pruebas internas de Panasonic IEC61951-2 2011(7.5.1.3) en AA 1900 mAh; 500 ciclos segun la IEC61951-2 2017(7.5.1.4).

. -k
o s i s

RECARGABLES

Pilas recargables listas para usar de Panasonic

N N ; h' AAA ' 3 v ; Y
—_ : _} Ni-MH | o,

'Panasonic 'Panasonic 'Panasonic 'Panasonic

Recargable Recargable Recargable Recargable

LISTAS PARA USAR LISTAS PARA USAR

1000 n-

-—

LISTAS PARA USAR

2450

LISTAS PARA USAR

1900 v

|||||

é 3
Para usuarios Para usuarios Para usuarios Para teléfonos
CONSTANTES FRECUENTES OCASIONALES DECT

CONSERVAN TODAS LAS PILAS RECARGABLES
PANASONIC ESTAN PRECARGADAS Y
I_ A CAR GA PERMANECEN CARGADAS HASTA 365 DIAS.?
Y 4
D ES PU ES DE LISTAS PARA SU USO E IDEALES PARA
USO REPETIDO EN DISPOSITIVOS DE

1 ANO(Z] ALTO CONSUMO.

En (a produccion® Después de la carga Después de 365 dias sin uso?

LiStl?ssa ara Togg\rlgaulsigtras
- T o - o T -
e

’Y

[ |

10% 100% 10%
P . =
Pilas Pilas Pilas Pilas Pilas Pilas
recargables  recargables recargables  recargables recargables recargables
PANASONIC regulares PANASONIC regulares PANASONIC regulares

Todas las pilas recargables Panasonic estan precargadas y permanecen cargadas hasta 365 dias.

(2) Aprox. 80% después de 1 afio de conservacidn a 20°C. Excluyendo D/C (3) Condiciones de prueba - pruebas internas de Panasonic IEC - AA Listas para usar 1900 mAh

Panasonic



RECARGABLES o e -' —a RECARGABLES

Listas para Usar
min. 2450, (aa) = 900, (aAA)

B

'Panasonic

Recargable

'Panasonic

Recargable

Tamano Capacidad min. mAh Ciclo de vida Autodescarga después de 1 afio

LISTAS PARA USAR LISTAS PARA USAR

2450
AA 2450 mAh Hasta 500 veces @ 80%
AAA 900 mAh Hasta 00 veces @ 80%

Especificaciones:

Cajas/
caja exterior

Tamaiio Cdd. EAN Referencia Pilas/blister Blisters/caja

BLISTER

M 5410853050872 HHR-3KE/28C 2 12 5
M 5410853050865 HHR-3KKE/4BC 4 12 5
AMA 5410853050896 HHR-4XE/28C 2 12 5
P A R A U s U A R I 0 S AMA 5410853050889 HHR-4XAE/4BC ! 12 b

CONSTANTES

VENTAJAS DEL PRODUCTO HASTA )
« Listas para usar: puede utilizarlas inmediatamente después de la compra
. + Conservan la carga después de 1 afo
Indicada para: 2 ociBe €550 , "
« Alta capacidad: dura hasta 6 veces mas que la alcalina @
+ Combinan el estar "listas para usar" con "alta capacidad" al mismo
~—~ \lvs tiempo i
>z MAS DURADERAS
=2 — + Disefiada de forma especial para consumidores que demandan potencia
0 =) ®® o o QUE LAS ALCALINAS
y o » Ofrece una solucion ideal para aplicaciones de uso frecuente y de alto
HHR-3XXE HHR-4XXE consumo de energia
A AR

(1) Aprox. 80% después de 1 afio de conservacién a 20°C. Excluyendo D/C. (2) Pruebas internas de Panasonic.

Panasonic



RECARGABLES - == RECARGABLES

Listas para Usar
min. 900 (aa) = 750, (aaA)

I 3 A
B | B
'Panasonic| Panasonic

Recargable Recargable
USTAS PARA USAR USTAS PARA USAR

Tamaiio Capacidad min. mAh Ciclo de vida Autodescarga después de 1 aio
AA 1900 mAh Hasta 1000 veces 80%
AAA 750 mAh Hasta 1600 veces 80%

Especificaciones:

&5 Blisters/ Cajas/
- Cod. EAN Referencia  Pilas/blister > dlas’
w caja caja exterior
1
@ A 5410853045243 HHR-3MVE/28C 2 12
A 5410853045250 HHR-3MVE/4BC / 12 5
AMA 5410853045267 HHR-4MVE/28C 2 12 5
AMA 5410853045274 HHR-4MVE/4BC i 12 5 -
(2, gl
C 5410853034537 HHR-2SRE/2BY ? 12 5 Panasonic
D 5410853034520 HHR-1SRE/2BY ) 12 5

USTAS PARA USAR
800 na

CONSERVAN

VENTAJAS DEL PRODUCTO

}-!m-f Indicada para: « Lista para usar: puede utilizarla inmediatamente después de LA CARGA
¥ la compra
1 Py + Conservan la carga después de 1 afio @ ,
: \l/ = = » Combina la comodidad de una pila desechable con las ven- D ESPU Es DE
J 6 tajas de rendimiento y coste de una pila recargable. -
+ ldeal para usuarios frecuentes de pilas recargables [1]
HHR;-\ZMVE HHFZ—:/:/IVE 1 AN 0

(1) Aprox. 80% después de 1 afio de conservacién a 20°C. Excluyendo D/C. (2) Pruebas internas de Panasonic [EC61951-2 2011(7.5.1.3); 500 ciclos segun la IEC61951-2 2017(7.5.1.4).

Panasonic



RECARGABLES

Listas para Usar

min. I000... aa) Y baterias de teléfono

PARA USUARIOS

OCASIONALES

Indicada para:

~
(N

A

20 CATALOGO DE PILAS

Listas para Usar 1000

Tamano Capacidad min. mAh Ciclo de vida Autodescarga después de 1 ao

— S

AA 1000 mAh Hasta 2100 veces 80% Panasonic | Panasonic

Recargable Recargable
USTAS PARA USAR ) USTAS PARA USAR

Plias para teléfono

Tamano Capacidad min. mAh Ciclo de vida Autodescarga después de 1 afo ™
AA 1000 mAh Hasta 2100 veces 80%
AAA 750 mAh Hasta 1600 veces 80%

Especificaciones:

[as q
E Tamaiio Cad. EAN Referencia Pilas/blister Blisters/caja cajgaej)?tse/rior
@ AA 5410853046011 HHR-3LVE/2BC 2 12 b

AA 5410853045304 HHR-3LVE/4BC b 12 3

AAA 5410853045359 HHR-4MVE/2BD 2 12 b

AAA 5410853045366 HHR-4MVE/3BD 3 12 b

LISTAS PARA USAR 1000 PILAS PARA TELEFONO
VENTAJAS DEL PRODUCTO VENTAJAS DEL PRODUCTO

* Lista para usar: puede utilizarla inmediatamente Ofrecen una solucion de energia ideal para
después de la compra dispositivos de comunicacién inaldambricos

« Conservan la carga después de 1 afio @ + Cantidades de embalaje en blister

+ Ideal para usuarios ocasionales de pilas recargables adaptadas a los usos mas frecuentes

+ Largo ciclo de vida: hasta 2100 ciclos como teléfonos DECT o walkie talkies

(1) Aprox. 80% después de 1 afio de conservacién a 20°C. Excluyendo D/C. (2) Pruebas internas de Panasonic [EC61951-2 2011(7.5.1.3); 900 ciclos segun la IEC61951-2 2017(7.5.1.4).

WWW.PANASONIC-BATTERIES.COM Panasonlc
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PARA USO HABITUAL

PARA USO OCASIONAL

CARGADORES

CARGADORES

CARGADORES

Cargador inteligente y rapido - BQ CC55
e Carga répida e Compatible en fodo el

» Control manual/control de carga mundo (100-240 V)
(carga inteligente”) e Color de la caja: blanco

Parte Especificaciones
Entrada de corriente CA 100-240 V 50-60 Hz

Estructura de la en-
trada de corriente

Enchufe fijo

Control de la carga Carga inteligente! / -AV / Temporizador

LED x 4 Cargdndose: encendidos, completamente cargada: apagados
AAX1,2,3,4/AAAX1, 2,3, 4pilas

AA: Aprox 1,5 horas / 3 horas [2000 mAh]
AAA: Aprox 1,5 horas / 3 horas [800 mAh]

Indicador
Pilas del cargador
Tiempo de carga®@

Tamano del carga-
dor (AXAXP)

Peso con enchufe para la UE: 124 g - con enchufe para el Reino Unido: 132 g

68 x 120 x 65,5 mm (UE) / 68 x 121 x 62 mm (Reino Unido)

1 Este cargador cuenta con la funcién de “cargainteligente”, que controla automdticamente el voltaje y la temperatura de las pilas.
Gracias a esta funcién, se reduce en tiempo de carga y se ahorra energia y dinero.

Cargador avanzado - BQ CC17

e Para cargar 4 pilas AA / AAA
e Compatible en todo el mundo (100-240 V) .

Parte Especificaciones

Entrada de corriente CA 100-240 V 50-60 Hz

Estructura de la en-
frada de corriente

Control manual/ con-
trol-AV Conftrol
Color de la caja: blanco

Enchufe fijo

Confrol de la carga -AV / temporizador

LED x 4 Cargdndose: encendidos, completamente cargada: apagados
Pilas del cargador  AAXx 1,2, 3,4/ AAAX1, 2,3, 4pilas

Tiempo de carga®  AA: Aprox. 7h [2000 mAh]; AAA: Aprox. 6h [800 mAh]

Tamano del carga-

Indicador

65 x 105 x 65 mm

dor (AxAXxP)

Peso 107.4 g

Cargador basico - BQ CC51

e Paracargar 2o 4 pilas AA / AAA e Temporizador

e Compatible en todo el mundo (100-240 V) e Color de la caja: blanco

Parte Especificaciones

Entrada de corriente CA 100-240 V 50-60 Hz
Estructura de la enfrada de

5 Enchufe fijo
corriente

Control de la carga Temporizador (13 h)

LED x 2 Cargdndose: encendidos, completamente carga-
da: apagados

Pilas del cargador AAX2, 4/ AAA X2, 4 pilas

Tiempo de carga®? AA: Aprox 10 horas; AAA: Aprox 10 horas

Tamano del cargador (AXAxP) 66 x 108 x 65,1 mm (UE) / 66 x 108 x 62 mm (Reino Unido)

con enchufe para la UE: 100 g - con enchufe para el Reino
Unido: 108 g

Indicador

Peso

(2) 4 pilas AAJAAA

VENTAJAS DEL PRODUCTO

« Comunicacion mejorada para el consumidor, disefia-
da para contribuir a la rotacién del producto

* Indicaciones de tiempo y prestaciones claras

 Garantia gratuita de 5 afos para mayor confianza

» Todos los cargadores tienen soldadura sin plomo y,
por tanto, son menos peligrosos para el medio am-
biente

gables

rado

Cargador compacto - BQ CC50
e Para cargar 2 pilas AA / AAA e Temporizador: 13 h max.
e Compatible en todo el mundo (100-240 V) e Colorde la caja: blanco

Parte Especificaciones

Entrada de corriente CA 100-240 V 50-60 Hz

Estructura de la entrada

de corriente Eichubii= i

Control de la carga Temporizador (13 h) Individual

LED x 2 Cargdndose: encendidos, completamente carga-
da: apagados

Pilas del cargador AAX 1,2/ AAAX 1, 2 pilas

Tiempo de carga® AA: Aprox 10 horas; AAA: Aprox 10 horas

Tamano del cargador (AxAxP) 50 x 121 x 66,2 mm (UE) / 50 x 121 x 61,2 mm (Reino Unido)

con enchufe para la UE: 86 g - con enchufe para el Reino
Unido: 96 g

Indicador

Peso

Cargador universal - BQ CC15

e Para cargar 1-4 pilas AA / AAA/ C /D e Desconexion automdti-
e Para cargar 1-2 pilas 9V ca tras la carga (DeltaV)
e Compatible en todo el mundo (100-240 V) e Color de la caja: blanco

Parte Especificaciones

Enfrada de corriente CA 100-240 V 50-60 Hz
Esfrgcturo de la enfrada de Cable de CA
corriente

Control de la carga Temporizador (13 h) Individual

LED x 2 Cargdndose: encendidos, completamente carga-
da: apagados

Pilas del cargador AAX1-4/ AAAX1-4/Cx1-4/Dx1-4/9Vx1-2pilas
Tiempo de carga® AA: Aprox 6 horas; AAA: Aprox 6 horas

Tamano del cargador (AxAxP) 110 x 200 x 55 mm

con enchufe para la UE: 489 g - con enchufe para el Reino
Unido: 499 g

Indicador

Peso

Especificaciones:

Referencia
(Kit)

K-KJ55MGDA0E
K-KJ55MGD40U
K-KJ17MGD4OE
K-KJ5TMGD42E
K-KJ5TMGD40U
K-KJ50LGA20E
BQ-CC15E

Cargador Cdd. EAN Pilas incluidas en el kit

4x P6. 1900

4x P6. 1900

4x P6. 1900
4xP6 1900/ 2x P03 750
5410853067819 4x P6. 1900
5410853066966 2x P6 1900
6026232672141 -

BQ-CCh5
BQ-CCh5

5410853067789
5410853057802
5410853067796
5410853066973

BQ-CC17
BQ-CCh1
BQ-CCh1
BQ-CCh0
BQ-CC15

(3) 2 pilas AA/AAA

+ Compatibilidad mundial
+ Seguridad: deteccion de pilas no recar-

Tamano del blister

(mm) (Ax HxP)

105 %200 x 72
105x 200 x 72
105x 200 x 72
105x 200 % 72
105x 200 x 72
105x200x 72
167 x 342 x 67

* Indicacién LED de temporizador prepa-

* Indicados para todas las pilas Ni-MH

Blisters/
caja

Panasonic
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PILAS ESPECIALES

TECNOLOGIA DE SELLADO ESPECIAL DE PANASONIC
Aseguran una baja tasa de autodescarga y un alto rendimiento
de la pila, especialmente después del almacenamiento.

LITIO
BOTON

DESCARGA A LARGO PLAZO

Los materiales de reaccion en pilas de litio son mas estables
que los de otras pilas acuosas. Para garantizar una vida Util
mas larga. Panasonic evalla sus pilas de litio en todas las
condiciones durante periodos extendidos de tiempo.

Blister de seguridad para ninos

Consejo de seguridad para el almacenamiento de

pilas de litio:

e Conserve todas las pilas en un contenedor
sellado en un armario en alto.

¢ Mantenga los productos fuera del alcance de
los ninos si el compartimento de las pilas no
esta bien cerrado.
Ponga las pilas "descargadas" o "agotadas"
fuera de su alcance inmediatamente y recicle-
las de forma segura.

Panasonic recomienda mantener
Eﬁl las pilas fuera del alcance de los
ninos. Si sospecha que su hijo se

m ha tragado una pila de litio, actue

de esta manera:
¢ Lleve a su hijo directamente al

hospital.

¢ No induzca el vomito.

RAMAYOR |
DURACION

o ® e ®

CR1025 R1216 CR1220

CR2016 CR2025 CR2032 CR23b4

Para obtener mas informacion, visite
nuestro sitio web:

www.panasonic-batteries.com

CR2450

24 CATALOGO DE PILAS

PILAS ESPECIALES

* No deje que su hijo coma o beba.

BLISTERS

Especificaciones:

Modelo

CR1025
CR1216
CR1220
CR1616
CR1620
CR1632
CR2012
CR2016

CR2025

CR2032

CR2354
CR2430
CR2450

Cod. EAN

b410853010227
5410853010210
5019068085091
5019068085107
5025232068258
5410853038320
5410853038450
5019068085114
5026232060665
5410853059028
5410853043812
5019068085121
6025232060672
5410853059035
5410853043829
5019068085138
5026232060689
5410853068663
5410853043836
5410853038481
b410853012313
5410853014355

Referencia

1[]25EL/1B
R-1216EL/1B
122[]EL/

R-1616EL/1B
162[]EL/

CR-1632EL/1B

CR-2012EL/1B
CR-2016EL/1B
CR-2016EL/2B
CR-2016EL/4B
CR-2016EL/6BP
CR-2025EL/1B
CR-2025EL/2B
CR-2025EL/4B
CR-2025EL/6BP
CR-2032EL/1B
CR-2032EL/2B
CR-2032EL/4B
CR-2032EL/6BP
CR-2354EL/1B
CR-2430EL/1B
CR-2450EL/1B

Blisters/
caja interior

Pilas/blister

1
1
1
1
1
1
1
1
2
4
b
1
2 12
4
b
1
2
4
b
1
1
1

@ Blister de seguridad para nifios

LITIO BOTON
Indicadas para:

=83

WWW.PANASONIC-BATTERIES.COM

ALTA TENSION
Las pilas de litio botén de

Panasonic dan mas energia

con una potenciade 3V

DE -30 °C HASTA 60 °C
Esta pila ofrece energia
fiable incluso en un amplio

rango de temperaturas

Cajas interiores/
caja exterior

HASTA 10 ANOS
Estas pilas se pueden
almacenar hasta 10 anos
sin necesidad de usarlas.

BENEFICIOS
ECOLOGICOS

Las pilas de litio botén de
Panasonic contienen 0%
de mercurio

Panasonic



PILAS ESPECIALES

PILAS ESPECIALES

PILAS CILINDRICAS DE LITIO

+
%f
g

a 5

Ejemplo mostrado:
Pila CR-123

GARANTIA DE SEGURIDAD

Utilizando 4 funciones de seguridad incorporadas, Panasonic
garantiza una estructura segura para sus pilas de litio
cilindricas y un corte de corriente en caso de sobrecarga.

RENDIMIENTO EXCELENTE
EN TEMPERATURAS EXTREMAS

Gracias a la composicion exclusiva de litio y diéxido de
magnesio, esta pila puede funcionar en temperaturas extremas

(-40 °C a +70 °C) sin problemas.

Especificaciones:

Blisters/
caja interior

Modelo Cod. EAN Referencia Pilas/blister

CR2 5025232016082 CR-2L/1BP 1
b410853013464 CR-2L/2BP 2
CR123 b410853017097 CR-123AL/1BP 1
b410853017110 CR-123AL/28P 2 10
2CRb 5410853017158 2CR-5L/1BP 1
CRP2 5410853017134 CR-P2L/1BP 1

BLISTERS

PARA apararos pe

LIGEROS - -
NECESl'?/-l\JIE E N E RG I A LA PILA CILINDRICA DE LITIO VAYOR DENSIDAD

es la ms indicada para: ; ENERGETICA

Gracias a la energia

fiable a base de litio
S

DE -40 °C HASTA 70 °C
[=] | sd Las pilas de litio ofrecen
© una potencia fiable a

7y \“ temperaturas extremas

Cajas interiores/
caja exterior

o
@

HASTA 10 ANOS
Estas pilas se pueden
almacenar hasta

10 anos sin necesidad
de usarlas.

TIEMPO RAPIDO
DE RECUPERACION
DEL FLASH

Baja resistencia interna
para proporcionar una
recuperacion rapida del
flash y fotos rapidas

Panasonic




PILAS ESPECIALES PILAS ESPECIALES

RENDIMIENTO EN DESCARGA ESTABLE
Debido a las innovadoras técnicas de Panasonic, nuestros productos

u microalcalinos estan disefiados para garantizar resultados de descarga
Optimos y estables, asi como excelentes caracteristicas de alta descarga.

e’ i
RESISTENCIA OPTIMA A FUGAS
Como resultado de nuestra excelente técnica de sellado las pilas microal-

calinas Panasonic tienen una resistencia éptima frente a las fugas.

Especificaciones:

)
E Modelo  Cod. EAN Referencia  Pilas/blister ca?;‘?;i:{(” Cagzjsai'e‘i‘t’sr‘:;?/
D (RAL BA0B06IT00 LR-4IEL/IB 1 1 10
IRGk 019068083035 LR-4EL/IB | 10 10
B0853018469  LR-4AEL/ZB 9 1 10
B0853040135  LR-44L/6BP b 2%
IR1130 5019068083011 LR-1130EL/1B : 1 10
IRVOS 5410853057345 LRVOBL/1BE | 10 10
510853057376 LRVOBL/2BE 9 10 10
IR 5019068592551 LRIL/BE i 10 10

PARA PEQUENOS
DISPOSITIVOS

CON ENERGIA DURADERA

LA PILAMICRO ALCALINA DESCARGA ESTABLE BENEFICIOS

;e e Resultados de descarga =
. o ECOLOGICOS
es la mas indicada para: N [ ortimayestabley Lac pilas microalcalinas

excelentes caracteristicas ) .
de Panasonic contienen

_—
ssEes
(11 1]1]
(11 11]]
(1 11]

(111 ]

de descarga 0% de mercurio

RESISTENCIA OPTIMA ~
A FUGAS i JASTA3ANOS
. . Sl Estas pilas se pueden
Disefada para evitar fugas ~
A~ ; almacenar hasta 3 afios
como resultado de una téc- .. . .
- sin necesidad de usarlas.

nica de sellado avanzada

LR41 LR44 LR1130 LRV08 LR

Panasonic



PILAS ESPECIALES

OXIDO DE PLATA

PEQUENOS DE
ALTO CONSUMO

SR927 SR936 SR1130

4SRé44

BLISTERS

PILAS ESPECIALES

ALTA DENSIDAD ENERGETICA

Los conocimientos de Panasonic en materiales como
antioxidantes y separadores de alto rendimiento, ofrecen
una alta densidad energética y mejores caracteristicas de
almacenamiento.

SALIDA DE TENSION CONSTANTE

Al utilizar la plata como uno de los componentes de la pila de
botdn, se puede garantizar un rendimiento estable frente a las
descargas.

Especificaciones:

Modelo

SR521
SRe16
SR621
SR626
SRT2
SR920
SR927
SR936
SR1130
SR
SRé4
4SR44

30

CATALOGO DE PILAS

Cod. EAN

5410853035466
5410853035473
5410853035480
5410853035497
5410853035503
b410853035527
5410853035634
5410853036541
b410853035428
5410853035435
b410853013976
5410853013990

LA PILA DE 0XIDO DE PLATA
es la mas indicada para:

\E&

WWW.PANASONIC-BATTERIES.COM

Referencia

SR-621EL/1B
SR-616EL/1B
SR-621EL/1B
SR-626EL/1B
SR-T21EL/1B
SR-920EL/1B
SR-927EL/1B
SR-936EL/1B
SR-1130EL/1B
SR-4TEL/1B
SR-44EL/1B
4SR44L/1BP

Los materiales de pri-
E | | mera calidad (plata) y la
construccion (separador)

Blisters/  Cajas interiores/

Rt caja interior caja exterior
1 12 10
1 12 10
1 12 10
1 12 10
1 12 10
1 12 10
1 12 10
1 12 10
1 12 10
1 12 10
1 12 10
1 10 10

ALTO RENDIMIENTO BENEFICIOS
ECOLOGICOS

0 % de mercurio anadido
en las pilas de 6xido de

garantizan un alto rendi- .
plata Panasonic

miento de la pila.

DESCARGA ESTABLE
Los materiales de primera

HASTA 3 ANOS
Estas pilas se pueden
almacenar hasta

3 anos sin necesidad

calidad (plata) garantizan
un rendimiento de des-
carga estable de usarlas.

Panasonic



PILAS ESPECIALES PILAS ESPECIALES

COMPOSICION EXCLUSIVA.

Dentro de la gama Panasonic, las pilas de zinc-aire son excepcionales,
ya que solo uno de los materiales activos se encuentra en el interior de
la pila. Al desprender la lenglieta, el oxigeno entra y activa la pila.

ZINC AIRE

('

MAYOR DENSIDAD ENERGETICA

A Con la densidad energética mas alta de todos los sistemas
electroguimicos y gracias a su reducido tamarno, estas pilas son

excelentes para alimentar dispositivos pequefios que consumen

mucha energia y necesitan descargarse continuamente.

Especificaciones:

&£ Blisters/  Cajas interiores/
0 Referencia Pilas/blister e & :
= caja interior caja exterior
g PR10 (PR230/PRA36) 5410853057024 PR-10L/6LB 6 10 b
PR13 (PR48) 5410853057017 PR-13/6LB 6 10 b
PR312 (PR41) 5410853057031 PR-312/6LB 6 10 b
PR675 (PR44) 5410853057048 PR-675/6LB 6 10 b
Blisters de tamano compacto. Faciles de guardar; cabe en un monedero o en una cartera.
PAUTAS PARA EL USUARIO:
LA PILA DE ZINC AIRE , NUEVA GENERACION
esta’ indicada ara: RENDIMIENTO MAS Excelente para la Ultima
p . DURADERO generacién de audifonos
Disefiada para proporcionar un ren- con Bluetooth
dimiento mas duradero en aparatos

; : A ; VARIAS CONDICIONES o ALTO NIVEL DE
» DE TEMPERATURA

H‘ La pila da una potencia fiable en va- O RENDIMIENTO CONSTA,N,TE
rias condiciones de temperatura para La energia permanece al maximo

disfrutar de actividades al aire libre por - en todo momento en esta pila
mas tiempo. ligera.

32 CATALOGO DE PILAS WWW.PANASONIC-BATTERIES.COM Panasonic



EXPOSITORES

EXPOSITORES

EXPOSITORES

Multiples ubicaciones en la tienda

Dado que la compra de pilas se realiza principalmente por impulso, es muy importante
ubicarlas en varios lugares de las tiendas: en el estante de pilas, cerca del estante de
juguetes/electronica, en un lugar secundario a través de expositores y en la caja. La
colocacion de expositores en multiples ubicaciones es la clave para el éxito de un
negocio de pilas y puede conducir a un aumento considerable de las ventas.

Factores que impulsan la compra de pilas en la tienda:

©@O6 0

ESTANTERIA CAJA EXPOSITOR
(UBICACION
SECUNDARIA)

EXPOSITORES EN MULTIPLES UBICACIONES
estante estandar de pilas

@ expositores cerca de aparatos operados con
pila (p. €j. juguetes, dispositivos electronicos,
teléfonos DECT)

@ colgadores laterales
© expositores magnéticos
(p. €j. acoplados a cestas)
© expositores en planta en la zona de las géndolas (@ expositores de mostrador en la caja

EXPOSITOR EN EL MOSTRADOR
PARA PILAS DE BOTON

Expositor de carton promocional

IMPULSE SUS VENTAS Y SUS
MARGENES con un expositor de mos-

trador DEDICADO A PILAS DE BOTON

iTABLA DE REFERENCIA DE PILAS DE BOTON
EN LA PARTE POSTERIOR!

v Categoria en aumento:
+12% piezas vendidas en 2018 frente a 2017 "

v Envasado de seguridad infantil / antirrobo
v Larga vida util (10 anos)

v Energia fiable y duradera

3 VERSIONES DISPONIBLES

i = [l
4 4 o
X 36 X12 X12
CR2032/2B CR2025/2B CR2016/2B
INDEPENDIENTE APILABLE il il - a
X12 X12 X12
CR2032/4B CR2025/4B CR2016/4B
w r:n::l- e
EN LA PARTE COLGANDO DE
SUPERIOR DE LOS GANCHOS
A
2GUBIANES 2o s X 12 X 12 X 12 12 LX

PLANTA

CR2032/2B CR2025/2B

CR2016/2B

LR44EL/2B LRVO08L/2B

(1) GfK 2018/12 EU6; 2018 frente a 2017 en unidades de pilas miniatura.

(2) Si se rellena con pilas de botdn 2B; 3 referencias si se rellena con pilas de botn 4BP.

Panasonic



EXPOSITORES

EXPOSITORES DE MOSTRADOR

Expositor de carton promocional

« Orientacion horizontal

* Precargado

+ Apropiado para diferentes tipos de embalaje
« Cartén superior con comunicacion extra posible

Altura excl. el cartén superior 90 mm
Anchura 190 mm
Profundidad 390 mm

. . Alt. 185 x
Cartén superior Anch. 170 mm
Peso neto @ 0,155 kg
# exhib. del producto N.A.
Max # AA/8BW 30

Posible con o sin cartén superior

Expositor de mostrador F2

- Orientacion vertical (envase listo para la
estanteria)
* Precargado

+ Apilable
- Carton superior abatible

Altura incl. el carton superior 260 mm
Anchura 190 mm
Profundidad 195 mm

. . Alt. 135 x
Cartén superior Anch. 190 mm
Peso neto ™ 0,110 kg
# exhib. del producto 1 (2 si 4BP)
Max # AA/8BW 12

Posible con o sin cartén superior

Expositor de mostrador para pilas
de boton

EXPOSITOR 4 EN 1
* Independiente
* Apilable

+ En la parte superior de un expositor de
planta 15WSU

+ Colgando de ganchos

Altura incl. el carton

. 185 mm
superior
Anchura 275 mm
Profundidad 62 mm
Carton superior (LS
Anch. 273 mm
Peso neto 0,107 kg
# exhib. del producto 5 (3 si 4BP)
Max # AA/8BW 60 (36 si 4BP)
# expositores / palé 288

Expositor de mostrador F4

ww §9¢

+ Expositor para mostrador de calidad
* Precargado
« Carton superior abatible

+ Excelente visibilidad y accesibilidad del
producto

Altura incl. el carton superior 265 mm
Anchura 375 mm
Profundidad 185 mm
Cartén superior Anchto\g%;?;r;(
Peso neto 0,147 kg
# exhib. del producto 2 (4 si 4BP)
Max # AA/8BW 24

Cliptrip ecolégico

-
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173 mm

« Precargado
- Plegado en una pequefa caja para su envio

- No ocupa espacio en las estanterias
« Excelente visibilidad y accesibilidad del

# exhib. del producto

producto
Altura 1750 mm
Anchura 173 mm
Profundidad 1 mm
. . Alt. 55 x
Cartén superior Anch. 273 mm
Peso neto ™ 0.120 kg

12 (24 si 4BP)

Max # AA/8BW 12 (24 si 4BP)
. 168 (AA, mix)
# displays/pallet 0216 (AAA)

(1) Epeso no incluye el relleno del expositor.
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NOTA: Los tipos de expositor pueden variar segun el pais. Péngase en contacto con su representante / distribuidor local.
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EXPOSITORES

Expositor de mostrador F2

Articulo Cod. EAN Descripcidn #hlisters g
007308594 5410853061304 Codis F2 LR6EPS/I0BW 6+4F 1 1 0 0
00760859A 5410853061311 Codis F2 LROSEPS/10BW 6+4F 16 0 16 0

Expositor de mostrador F4

Articulo Cod. EAN Descripcidn #blisters ngcgﬂz
00705998 5410853063644  Codis F4 LR6+LRO3PPG+CR2032/4BP b4 28 20 b
00705956A 5410853062615  Codis F4 LR6-+LRO3PPG/10BW 6+4F 28 12 16 0
00700899H 5410853051213  Codis F4 LRé+LRO3EPS/4BP b2 36 16 0
00701959A 5410853053057  Codis F4 LR6+LRO3APB/10BW 24 14 10 0
00701999H 5410853061244  Codis F4 LR6+LRO3APB/4BP b2 36 16 0

Expositor de mostrador para pilas de botén

CR2016  CR2025  CR2032

Articulo Cad. EAN Descripcion #blisters oSl %50 % es)
00700096(A) 5410853061991  Coin codis CR2016+CR2025+CR2032/4B 36 12 12 12
00700097(A) 5410853061984  Coin codis CR2016+25+32+LR44+LRV08/2B b2 12 12 12
00700098A 5410853061977  Coin codis CR2016+CR2025+CR2032/2B 60 12 12 36

Cliptrip ecoldgico

Retail  Discount

Retail  Discount

!;Rcéﬁ Lﬂg”s Retail  Discount
0 0 °
A 12 O
0 0 °

Articulo Cdd. EAN Descripcidn #blisters #‘L\c/‘;u ;\é\sAu Retail  Discount
00936445A 5410853063605  Eco clipstrip LR6EGE/BBW 4+4F 12 12 0 o
00966445 5410853063612  Eco clipstrip LRO3EGE/BBW 4+4F 12 0 12 o
00935957A 5410853063629 Eco clipstrip LR6PPG/10BW 6+4F 12 12 0 o
00965957A 5410853063636  Eco clipstrip LRO3PPG/10BW 6+4F 12 0 12 3
00930859A 5410853063643  Eco clipstrip LR6EPS/10BW 6+4F 12 12 0 o
00960859A 5410853063650  Eco clipstrip LROSEPS/10BW 6+4F 12 0 12 3

WWW.PANASONIC-BATTERIES.COM
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EXPOSITORES

EXPOSITORES

EXPOSITORES DE PIE

Expositor de carton promocional

Expositor de pie vertical de 15 W

wuw ooglt

Expositor de pie temporal de 12 W

wuw Ggol

Expositor de pie LCFD
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« Temporal con parte superior abatible

* Precargado

- Montaje rapido y sencillo

» Menos residuos (solo materiales de carton)
« El expositor cabe en un coche

- Cart6n superior abatible
* Precargado y montado, menos el manejo

- Se suministra en un palé de 1/4 para un
transporte facil y seguro

« Expositor de cajas de un solo material
*+100% listo para la venta

* Precargado y montado

- Se suministra en un palé de 1/4 para un
transporte facil y seguro

« Apropiado para diferentes tipos de embalaje
« Expositor de cajas de un solo material

Altura incl. el carton

X 1300 mm
superior
Anchura 375 mm
Profundidad 435 mm

Alt. 340 x Anch.

Cartén superior

375 mm
Peso neto 3,25 kg
# exhib. del producto 12
# baldas 2
# Max. AA/8BW 108
# expositores/palé 12

Altura incl. cartén superior

. 1625 cm

y palé
Anchura 560 mm
Profundidad 395 mm
Cartén superior ik SRR AT
= 560 mm
Peso neto 4,6 kg
# exhib. del producto 15
# baldas N.A.
# Max. AA/8BW 213
# expositores/palé 4

Altura incl. cartén superior

. 1375 mm

y palé
Anchura 400 mm
Profundidad 600 mm
Cartén superior A5 COUPAE
= 395 mm
Peso neto 3,77 kg
# exhib. del producto N.A.
# baldas 4
# Max. AA/8BW 196
# expositores/palé 4

(1) Epeso no incluye el relleno del expositor.

WWW.PANASONIC-BATTERIES.COM

NOTA: Los tipos de expositor pueden variar segun el pais. Péngase en contacto con su representante / distribuidor local.

Panasonic

Expositor de pie temporal de 12 W

Articulo

00611640A
00611516A
00611540A
00611558A
00611258A
00611298(A)
00611398(A)

Expositor de pie vertical de 15 W

5410853063285
5410853063261
5410853062776
5410853063278
5410853063254
5410853063711
5410853063728

Descripcidn

Flodis 12WPU LR6+LRO3EGE/8BW 5+3F SMART
Flodis 12WPU LR6+LRO3PPG/8BW SMART

Flodis 12WPU LR6+LRO3PPG/8BW 6+2F SMART
Flodis 12WPU LR6+LRO3PPG/10BW 6+4F SMART
Flodis T2WPU LR6+LRO3EPS/10BW 6-+4F SMART
Flodis 12ZWPU LR6+LR03/4BP+9V/1BP EPS SMART
Flodis 12ZWPU LR6-+LR03/4BP+9V/1BP APB SMART

#blisters

AA#CSU AAA#CSU 9V#CSU  Retail Discount ~ Comment

89
89
89
T4
Th
174

62
62
62
49
49
140
140

0 .

0 o

0 o Stock display
0 o Stock display
0 o o Stock display
24 J

24 J

Articulo Descripcidn #blisters AA#CSU AAA#CSU Retail Discount  Comment

00625646A 5410853063315 Flodis 15WSU LR6+LROIEGE/8BW 4+4F SMART 320 190 130 o

00625599A 5410853063537  Flodis 15WSU LR6+LRO3PPG/4BP SMART 640 380 260 o

00625546A 5410853062769  Flodis 15WSU LR6+LRO3PPG/8BW 6+2F SMART 320 190 130 o

00625518(A) 5410853063568  Flodis 15WSU LR6+LRO3PPG/BBW 4+4F SMART 320 190 130 o

00625558A 5410853063353  Flodis 15WSU LR6+LRO3PPG/10BW 6+4F SMART 255 153 102 o Stock display
00625565A 5410853062523  Flodis 15WSU LR6+LRO3PPG/12HH 8+4F 225 135 90 o

00625556A 5410853063346  Flodis 15WSU LR6+LRO3PPG/16BW 8+8F SMART 164 98 66 o o

00625258A 5410853063308  Flodis 15WSU LR6+LRO3EPS/10BW 6+4F SMART 255 153 102 o o Stock display
00625271A 5410853063339 Flodis 15WSU LR6+LRO3EPS/20BW 12+8F SMART 136 81 b5 o

00625242A 5410853063322  Flodis 15WSU LR6+LRO3EPS/20BW 10+10F SMART 136 81 b5 o o

WVW.PANASONIC-BATTERIES.COM Panasonic



EXPOSITORES EXPOSITORES

EXPOSITORES DE MOSTRADOR EXPOSITORES MAGNETICOS

Permanentes de metal Permanentes de metal

Expositor de mostrador 6H Expositor de mostrador 6H AT Expositor de mostrador 9H magnético 1H magnético horizontal 2H magnético vertical 2H

220 mm 220 mm 315 mm 105 mm 105 mm
A A 195 mm 200 mm
195 mm
£ £ £
8 g 8
. Y 5 Y
A7 200 mm A7 300 mm A7 200 mm

Altura 655 mm Altura 655 mm Altura 660 mm Altura 230 mm Altura 210 mm Altura 360 mm
Anchura 220 mm Anchura 220 mm Anchura 315 mm Anchura 105 mm Anchura 200 mm Anchura 105 mm
Profundidad 200 mm Profundidad 200 mm Profundidad 200 mm Profundidad 195 mm Profundidad 195 mm Profundidad 195 mm
Peso neto 2,5 kg Peso neto 2,5 kg Peso neto @ 3,4 kg Peso neto 0,382 kg Peso neto 0,926 kg Peso neto 0,708 kg
N° de ganchos 6 fijo N° de ganchos 6 fijo N°® de ganchos 9 fijo N° de ganchos 1 N° de ganchos 2 N° de ganchos 2
Longitud del gancho 18 cm Longitud del gancho 18 cm Longitud del gancho 18.cm Longitud del gancho 16,5 cm Longitud del gancho 16,5 cm Longitud del gancho 16,5 cm
Méx. # AA/4BP por gancho 12 Méx. # AA/4BP por gancho 12 Max # AA/4BP por gancho 12 Méax # AA/4BP por gancho 12 Méx # AA/4BP por gancho 12 Méx # AA/4BP por gancho 12
Méx. # AAA/4BP por gancho 16 Méx. # AAA/4BP por gancho 16 Max # AAA/4BP por gancho 16 Méx # AAA/4BP por gancho 15 Méx # AAA/4BP por gancho 15 Méx # AAA/4BP por gancho 15
Méx. # C/2BP por gancho 8 Méx. # C/2BP por gancho 8 Max # C/2BP por gancho 8 Méx # C/2BP por gancho 6 Méx # C/2BP por gancho 6 Méx # C/2BP por gancho 6
Méx. # D/2BP por gancho 6 Méx. # D/2BP por gancho 6 Max # D/2BP por gancho 6 Méx # D/2BP por gancho 5 Méx # D/2BP por gancho 5 Méx # D/2BP por gancho 5
Méx. # 9V/1BP por gancho 11 Max. # 9V/1BP por gancho 11 Max. # 9V/1BP por gancho 11 Méx. # 9V/1BP por gancho 9 Méx. # 9V/1BP por gancho 9 Méx. # 9V/1BP por gancho 9
Para blisters normales y multipacks Para blisters normales y multipacks Para blisters normales y multipacks Sélo para blisters estrechos Para blisters estrechos y blisters anchos Sélo para blisters estrechos

Expositor de mostrador 12H magnético 4H magnético 5H

pmsjo MM
E £ £
8 3
200 mm ﬂ275 mm
Altura 805 mm Altura 660 mm Altura 300 mm Altura 300 mm
Anchura 315 mm Anchura 220 mm Anchura 400 mm Anchura 520 mm
Profundidad 200 mm Profundidad 275 mm Profundidad 195 mm Profundidad 195 mm
Peso neto ™ 3,7 kg Peso neto ™ 3,192 kg Peso neto ™ 1,045 kg Peso neto ™ 1,594 kg
N° de ganchos 12 fijo N° de ganchos 10 N° de ganchos 4 N° de ganchos 5
Longitud del gancho 18 cm Longitud del gancho 16,5 cm Longitud del gancho 16,5 cm Longitud del gancho 16,5 cm
Max # AA/4BP por gancho 12 Max. # AA/4BP por gancho 12 Max # AA/4BP por gancho 12 Max # AA/4BP por gancho 12
Max # AAA/4BP por gancho 16 Max. # AAA/4BP por gancho 15 Max # AAA/4BP por gancho 15 Max # AAA/4BP por gancho 15
Max # C/2BP por gancho 8 Max. # C/2BP por gancho 6 Max # C/2BP por gancho 6 Max # C/2BP por gancho 6
Max # D/2BP por gancho 6 Méx. # D/2BP por gancho 5 Max # D/2BP por gancho 5 Max # D/2BP por gancho 5
Max. # 9V/1BP por gancho 11 Max. # 9V/1BP por gancho 9 Max. # 9V/1BP por gancho 9 Max. # 9V/1BP por gancho 9
Para blisters normales y multipacks Max. # botén/1B por gancho 36 Max. # botén/1B por gancho 36 Max. # botén/1B por gancho 36
Para blisters normales y multipacks Para blisters estrechos y blisters anchos Para blisters estrechos y blisters anchos
(1) ELpeso no incluye el relleno del expositor. NOTA: Los tipos de expositor pueden variar segtn el pais. Pdngase en contacto con su representante / distribuidor local.
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EXPOSITORES

COLGADORES LATERALES

Permanentes de metal

tira magnética premium 5H

102 mm
<>
A
£
£
Y
ﬂ135 mm
Altura 758 mm
Anchura 102 mm
Profundidad 135 mm
Peso neto @ 1,4 kg
N° de ganchos 5 fijo
Longitud del gancho 11,5cm
Max # AA/4BP por gancho 7
Maéx # AAA/4ABP por gancho

Max # C/2BP por gancho
Max # D/2BP por gancho
Max. # 9V/1BP por gancho
Sélo para blisters estrechos

colgador lateral magnético 8H

185 mm

o W~ ©

o

'I'u

\]
KYZSO mm
Altura 620 mm
Anchura 185 mm
Profundidad 230 mm
Peso neto 2 kg
N° de ganchos 8 fijo
Longitud del gancho 20,5cm
Max # AA/4BP por gancho 13
Max # AAA/4BP por gancho 17
Max # C/2BP por gancho 8
Max # D/2BP por gancho 6
Max. # 9V/1BP por gancho 12

Para blisters estrechos y blisters anchos

tira premium 5H

102 mm
<>
A
£
£
Y
A7 120 mm
Altura 758 mm
Anchura 102 mm
Profundidad 120 mm
Peso neto 1,2 kg
N° de ganchos 5 fijo
Longitud del gancho 11,5 cm
Méax # AA/4BP por gancho 7

Max # AAA/4BP por gancho
Max # C/2BP por gancho
Max # D/2BP por gancho
Max. # 9V/1BP por gancho
Sélo para blisters estrechos

tira magnética premium 14H

o W~ ©

200 mm
A
Y
ﬂ170 mm
Altura 1285 mm
Anchura 200 mm
Profundidad 170 mm
Peso neto 4,4 kg
N° de ganchos 14 fijo
Longitud del gancho 16 cm
Max # AA/4BP por gancho 9
Max # AAA/4BP por gancho 12
Max # C/2BP por gancho 6
Max # D/2BP por gancho 5
Max. # 9V/1BP por gancho 8

Para blisters estrechos y blisters anchos

5H Magnetic strip

150 mm
<>

>
>

s
E | s

= 3

o v

ﬂ135 mm

Altura 830 mm
Anchura 150 mm
Profundidad 135 mm
Peso neto 0,8 kg
N° de ganchos 5 fijo
Longitud del gancho 11,5 cm
Méax # AA/4BP por gancho 7

Méx # AAA/4BP por gancho
Max # C/2BP por gancho
Max # D/2BP por gancho
Méax. # 9V/1BP por gancho
Sélo para blisters estrechos

o W~ ©

EXPOSITORES

Expositor de planta 28H

495 mm

EXPOSITORES DE PIE

Permanentes de metal

2030 mm

Expositor de planta 36H

450 mm

1500 mm

CATALOGO DE PILAS

Altura

Anchura

Profundidad

Peso neto

N° de ganchos

Longitud del gancho

Méax # AA/4BP por gancho
Méx # AAA/ABP por gancho
Max # C/2BP por gancho
Max # D/2BP por gancho
Méx. # 9V/1BP por gancho
Para blisters estrechos y blisters anchos

2030 mm
495 mm
365 mm

25,5 kg
28 fijo
30 cm

20
25
12

9
16

Altura

Anchura

Profundidad

Peso neto ™

N° de ganchos

Longitud del gancho

Max # AA/4BP por gancho
Méx # AAA/ABP por gancho
Méx # C/2BP por gancho
Max # D/2BP por gancho
Max. # 9V/1BP por gancho
Para blisters estrechos y blisters anchos

1500 mm
450 mm
350 mm

25.5 kg
32 fixed
16.5 cm
12

15

6

5

9

(1) EL peso no incluye el relleno del expositor.

WWW.PANASONIC-BATTERIES.COM

NOTA: Los tipos de expositor pueden variar segiin el pais. Péngase en contacto con su representante / distribuidor local.
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EXPOSITORES ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LAS PILAS

EVOLTA
EX P 0 S I T 0 R E S D E P I E Modelo Tamaiio Tecnologia Voltaje (V) Altura (mm) Diametro (mm) Peso (g) Caducidad (afios)

LRO3EGE S AAA ALCALINA 15 bk 105 11,4 10

Pe rma nentes de metal LR6EGE M M ALCALINA 15 50,5 145 231 10

LR14EGE L C ALCALINA 1.5 50 25,7 68,7 10

LR20EGE XL D ALCALINA 15 615 336 140,9 10

6LROTEGE A v ALCALINA 9 475 25,25%16,3 43,3 )

sor - Pro Power
A Modelo Tamaiio Tecnologia Voltaje (V) Altura (mm) Diametro (mm) Peso (g) Caducidad (afios)

LRO3PPG S AAA ALCALINA 15 bk 10,5 11.4 10

LR6PPG M AA ALCALINA 15 505 145 231 10

LR14PPG L C ALCALINA 15 50 25,7 68,7 10

LR20PPG XL D ALCALINA 15 615 33,6 140,9 10

6LF22PPG v v ALCALINA 9 475 25,25%16,3 433 h

3LR12PPG - - ALCALINA LY 67 62x22 163 b

] : Everyday Power
§ g Modelo Tamaio Tecnologia Altura (mm) Diametro (mm) Peso (g)

LRO3EPS S AAA ALCALINA 15 4k 10,5 10,8 10

LR6EPS M AA ALCALINA 15 505 145 231 10

LR14EPS L C ALCALINA 1.5 50 25,7 66,6 10

LR20EPS XL D ALCALINA 15 615 336 136.5 10

6LF22EPS v v ALCALINA 9 475 25,25%16,3 429 h

Altura 2030 mm Altura 2069 mm
Anchura 597 mm Anchura 600 mm
Profundidad 365 mm Profundidad 600 mm
Peso neto ™ 31 kg Peso neto 65 kg
N° de ganchos 40 fixed N° de ganchos 128 flexi
Longitud del gancho 30cm Longitud del gancho 12.3cm
Méax # AA/4BP por gancho 20 Max # AA/4BP por gancho 7
Max # AAA/4BP por gancho 25 Max # AAA/4BP por gancho 9
Max # C/2BP por gancho 12 Max # C/2BP por gancho 4
Max # D/2BP por gancho 9 Max # D/2BP por gancho 3
Max. # 9V/1BP por gancho 16 Max. # 9V/1BP por gancho 6
Para blisters estrechos y blisters anchos Para blisters estrechos y blisters anchos
(1) ELpeso no incluye el relleno del expositor. NOTA: Los tipos de expositor pueden variar segtin el pais. Pdngase en contacto con su representante / distribuidor local.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LAS PILAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LAS PILAS

Recargables Listas para Usar 2450 - 900 mAh Micro alcalina botdn

Modelo Tamano Tecnologia Voltaje (V) Capacidad (mAh) Altura (mm) Didgmetro (mm) Tecnologia Voltaje (V) Capacidad (mAh) Altura (mm) Didmetro (mm) Peso (g) Caducidad (afios)

HHR-4XXE ARA S Ni-MH 1.2 900 439 102 12,6 LR41 ALCALINA 1.5 b 3,60 490 0,60 3
HHR-3XXE AA M Ni-MH 1.2 2450 50,35 14,2 292 LRé4 ALCALINA 15 120 5,10 11,50 1.9 3
LR1130 ALCALINA 1.5 65 3.00 11,60 1.27 3

LRVO8 ALCALINA 12 b2 28,60 10,30 192 3

LR1 ALCALINA 1.5 900 30.20 12,00 9,20 b

Recargables Listas para Usar 1900 - 750 mAh

Modelo Tamano Tecnologia Voltaje (V) Capacidad (mAh) Altura (mm) Didmetro (mm) OXidO de plata

HHR-AMVE m g M 1 750 n 105 1 Modelo Tecnologia Voltaje (V) Altura (mm) Didmetro (mm) Peso (g) Caducidad (afios)

HHR-3MVE M M Ni-MH 1.2 1900 50,5 145 0 SR521 Oxido de plata 155 17 215 5,80 0,24 3

HHR-2SRE ¢ L Ni-MH 1.2 2800 49.8 255 69.4 SR616 Oxido de plata 155 16 145 6,80 0.25 3

HHR-TSRE 0 Xt Ni-MH 12 2800 61.6 329 81,1 SR621 Oxido de plata 155 23 215 6,80 0,31 3

SR626 Oxido de plata 1,55 28 2,60 6,80 0,39 3

SR721 Oxido de plata 1,55 2 210 7.90 0,41 3

SR920 Oxido de plata 1,55 45 2,05 9,50 0,60 3

Recargables Listas para Usar 1000 mAh y de teléfono SR927 Gido de plata 155 5 270 950 040 3

Modelo Tamafio Tecnologia Voltaje (V) Capacidad (mAh) Altura (mm) Didmetro (mm) Peso (g) SR936 Oxido de plata 1,55 70 3,60 9,50 1,07 3

SR1130 Oxido de plata 1,55 82 3,10 11.40 1,50 3

HHR-3LVE A M Ni-MH 1.2 1000 50,5 145 20,35 SRA1 Gxido de plata 155 " 360 700 070 3

SRé4 Oxido de plata 1,55 180 5,40 11.40 240 3

4SRb4 Oxido de plata 6,20 160 25,10 13,00 11,00 3

LITIO BOTON ZINC AIRE
Modelo Tecnologia Voltaje (V) Capacidad (mAh) Altura (mm) Didmetro (mm) Peso (g) Caducidad (afios) Modelo Tecnologia Voltaje (V) Capacidad (mAh) Altura (mm) Didmetro (mm) Peso (g) Caducidad (aios)

CR1025 Litio 3 30 2,50 10,00 07 10 PR10 (PR230/PR536) ZINC AIRE 14 100 3.6 5.8 030 3

CR1216 Litio 3 2 1.60 12,50 07 10 PR13 (PR4S) ZINC AIRE 14 300 5.4 79 0,83 3

CR1220 Litio 3 3% 200 12,50 0.9 10 PR312 (PR41) 7INC AIRE 14 170 36 79 058 3

CR1616 Litio 3 8 1.60 16,00 12 10 PR675 (PR44) ZINC AIRE 14 650 b4 116 1,85 3
CR1620 Litio 3 75 2,00 16,00 13 10
CR1632 Litio 3 140 3.2 16,00 18 10
CR2012 Litio 3 55 1.2 20,00 14 10
CR2016 Litio 3 90 1,40 20,00 17 10
CR2025 Litio 3 165 250 20,00 26 10
CR2032 Litio 3 0 3,20 20,00 3] 10
CR2354 Litio 3 565 5.4 23,00 5.8 10
CR2430 Litio 3 285 3,00 24,50 39 10
CR2450 Litio 3 620 5,00 24,50 6.3 10

Pilas cilindricas de litio

Voltaje (V) Capacidad (mAh) Altura (mm) Diametro (mm) Peso (g) Caducidad (afios)
CR? Litio 3 850 27 15,6 11,08 10
CR123 Litio 3 1400 34,5 171 17 10
2CRH Litio 6 1400 4h 17 x 34 38 10
CRP2 Litio b 1400 36 195% 34 37 10

(1) Capacidad minima.

Panasonic



TABLA DE EQUIVALENCIAS

ALCALINA
© PANASONIC  DURACELL  ENERGIZER  VARTA  KODAK  RAYOVAC  SOW 6P ORAS
LR03 MN/MX2400 £92 4X03 K3A 824 AM4 24A (Y MAS) AAA
LRo MN/MX1500 E9 4X06 KAA 815 AM3 15A (Y MAS) M
LR14 MN/MX1400 £93 bX14 KC 814 AM2 14A (Y MAS) C
LR20 MN/MX1300 £E9% 4X20 KD 813 AM1 13A (Y MAS) D
6LR61/6LF22 MN/MX1604 522 4X22 K9v A1604 AM6 1604A (Y MAS) Nl
3LR12 MN/MX1203 3LR12PL iX12 - - - - 45V
ZINC CARBON
© PANASONIC  ENERGZER  VARA  KODAK 6P MAXEL  RAOWAC  OTRAS
R03 A91/R03 R03/2003 K3A HZ/IM 24PL[6 RO3P(AB) JAAA AA
R6 A92/R6 R6/2006 KAA HZ/IM 15PL/6 R6P bAw AA
R14 A93/R14 R14/2014 KC HZ/IM 145/6 R14P 4C C
R20 A95/R20 R20/2020 KD HZ/IM 135/6 R20P il D
6F22 Ab22/6F22 6F22/2022 K9V VIM 1604 S/G - D1604 v
Recargable
~ PANASONIC  DURACELL ~ ENERGZER  VARA  PHLPS  MEMOREX 6P OTRAS
HHR4 (P03) HRO3 HRO3 HXXX3 NCRO3P HRO3 AAAHC(B) AAA
HHR3 (P6) HR6 HR6 HXXX6 NCR6P HR6 AAHC(B) AA
HHR2 (P14) HR14 HR14 56714 NCR14P HR14 CHC(B) C
HHR1 (P20) HR20 HR20 23720 NCR20P HR20 DHC(B) 0
HHRY (P22) HR9V HR22 56722 6NCR22P v 17R8H(B) v
LITIO BOTON
 PANASONC  DURACELL  ENERGEER VAR KAk OTAS
CR1025 1025 CR1025 -
CR1216 1216 CR1216 CR1216
CR1220 1220 CR1220 CR1220
CR1616 1616 CR1616 CR1616
CR1620 1620 CR1620 CR1620
CR1632 1632 CR1632 CR1632 -
CR2012 - CR2012 - KCR2012 -
CR2016 2016 CR2016 CR2016 KCR2016 LM2016
CR2025 2025 CR2025 CR2025 KCR2025 [M2025
CR2032 2032 CR2032 CR2032 KCR2032 [M2032
CR2354 - - - KCR2354 -
CR2430 2430 CR2430 CR2430 KCR2430 LM2430
CR2450 2450 CR2450 CR2450 KCR2450 -
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TABLA DE EQUIVALENCIAS

Pilas cilindricas de litio

CR? CR2 CR? CR2 KCR1 CR2 CR17355
CR123 123 E123A CR123 K123L 123A CR17345
2CR5 245 2CR5 2CRH KL2CRb 2CRH 2CR5
CRP2 223 223 CRP2 KCRP2A 723A CRP2
Micro Alcalinas
© PANASONIC ~ DURACELL ~ ENERGIZER ~ VARTA  PHILPS ~ KODAK  RAYOVAC  MAXELL SO IEC
LR41 - - - LR41 - - LR41 192/LR41 [R41
LR44 LR44 A76 V136A A76 KA76 A76 [Ré44 - LR44
LR1130 LRb4 189 V10GA - KAb4 - - - -
LRV08 MN21 A23 V236A 8LR932 K23A KEZ3A - - 8LR932
LR1 MN9100/N £90 4001 LR1 KN KEBT0/N LR1 AM5 [R1
Oxido de plata
© PANASONIC ~ DURACELL ~ ENERGIZER ~  VARTA  KODAK  MAXELL  RAYOVAC  RENATA  PHILPS  IEC
SR516 317 317 V317 - SRH16SW 317 317 317 -
SR521 379 379 V379 - SRH21SW 379 379 379 SR63
SR616 3N 3N V32 - SR616SW 3N 3N 3N SR6H
SR621 364 364/363 V364 - SR621SW 364 364 364 SR60
SR626 377 377 V377 - SR626SW 377 377 377 SR66
376 376 - - SR626W 376 376 376 -
SR721 362 362 V362 - SR721SW 362 362 362 SR58
361 361 V361 - SR721W 361 361 361 -
SR726 397/396 397/396 V397 - SR726SW 397 397 397 SR59
SR920 37N 3N V371 - SR920SW 37N 3N 37N SR69
370 370 V370 - SR920W 370 370 370 -
SR927 395 395 V395 - SR927SW 395 395 395 SR57
399 399 V399 - SR927W 399 399 399 -
SR936 394 394/380 V394 - SR936SW 394 394 394 SR4h
SR1120 3N 39 V391 - SR1120SW 391 39 39 SRbH
381 381 V381 - SR1120W 381 381 381 -
SR1130 390 390 V390 - SR1130SW 390 390 390 SRb4
389 389 V389 - SR1130W 389 389 389 -
SR41 384 384 V384 - SR4TSW 384 384 384 SR41
392 392 V392 - SRATW 392 392 392 -
SR44 367/303 EPX76 \/76PX/357/303 KS76 SRé44 357 357 357 SR44
4SRA44 PX28 544 \V28PX KS28 - RPX28 RPX28 RPX28 4SR44
ZINC AIRE
© PANASONC  DURACELL  ENERGZER  VARA  MAXELL  RMOVAC
PR10(230) 10 10 10 - 10
PR13 13 13 13 EP13E 13
PR312 312 312 312 EP312E 312
PR675 675 675 675 EP675E 675
PR675 - EP675E - 675AP
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CONSEJOS Y TRUCOS PARA EL USO DE LAS PILAS

CONSEJOS Y TRUCOS PARA EL USO DE LAS PILAS

Para todas las pilas Para las pilas recargables de Ni-MH

Use la misma tecnologia
de pilas
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Cuando deba cambiar las pilas, asegurese
de sustituirlas a la vez por el mismo tipo de
pilas. Si usa diferentes tipos (por ejemplo,
si mezcla pilas alcalinas y de zinc, pilas de
distintas marcas o pilas nuevas y usadas),
podria no sélo acortar su vida Util, sino
también provocar fugas o explosiones en
las pilas.

Evite cortocircuitos en
sus pilas

IPh.
VIS

Si se produce un cortocircuito accidental-
mente en sus pilas, se genera un exceso
de corriente al instante, lo que puede
derivar en sobrecalentamiento y una
posible rotura. Evite que sus pilas entren
en contacto con objetos metalicos como
collares, llaves o clips.

d
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Evite tratarlas de mane-
ra brusca

Intente tratar las pilas con cuidado. No
darie la etiqueta y no las exponga a
fuentes de calor excesivo. No desmon-
te, modifique ni suelde la pila 'y no las
sumerija en liquido. Si lo hace, la pila
podria cortocircuitar, romperse, experi-
mentar fugas y podrian producirse lesio-
nes personales.

Qué hacer en caso de
fuga

En caso de que una pila presente una
fuga debido a su mal uso accidental y
el electrolito (el liquido de las pilas) entre
en contacto con los ojos, enjuaguelos
con abundante agua y acuda a su mé-
dico de inmediato. Si el electrolito entra
en contacto con la piel o la ropa, aclare
la zona expuesta con abundante agua.

Coloque las pilas en la
direccion adecuada

| cl__lo |

Si no coloca bien las pilas, estas pueden
cargarse, lo que genera acumulacion de
gas, incrementando asi la presion interna.
Esto podria derivar en recalentamientos,
fugas y roturas potencialmente peligrosas
y provocar lesiones personales.

Consejo de seguridad
para el almacenamiento
de pilas de litio

e Conserve todas las pilas en un con-
tenedor sellado en un armario en alto.

* Mantenga los productos fuera del al-
cance de los nifios si el compartimen-
to de las pilas no esta bien cerrado.

e Ponga las pilas “descargadas” o
“agotadas” fuera de su alcance
inmediatamente y reciclelas de forma
segura.

RECOMENDAMOS MANTENER
LAS PILAS FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS.

Si sospecha que su hijo se ha
tragado una pila de litio, actue de
esta manera:

¢ | leve a su hijo directamente al hospital.
e No deje que su hijo coma o beba.
e No induzca el vomito.

Nunca cargue las pilas
desechables

Cargar las pilas desechables es muy peli-
groso y podria provocar lesiones. Cargue
solo las pilas de Ni-MH en un dispositivo
de carga autorizado. Si carga las pilas

de Ni-MH en un dispositivo no disefiado
especificamente para este producto, la
pila podria sobrecalentarse, romperse y
podrian producirse fugas.

Recargue las pilas de
Ni-MH solo cuando estén
totalmente descargadas

] i -
Le recomendamos cargar sus pilas de
Ni-MH sdlo cuando estén totalmente
descargadas. De este modo, alargara
Su uso y prolongara la vida del pro-
ducto. Una vez completada la recarga,
retire las pilas del cargador a la mayor

brevedad posible. Desenchufe el carga-
dor una vez recargadas las pilas.

Consejos para obtener un mejor rendimiento

Apague su dispo-
sitivo después de
usarlo
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A o
Extraiga las pilas
de dispositivos
que no use du-

rante periodos
prolongados

Revise también la seccion de Preguntas frecuentes en nuestro sitio web de Panasonic

para obtener mas informacion:
www.panasonic-batteries.com/faq
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Lleve siempre un
juego de pilas de
repuesto

Sustituya todas las pilas
alavez

~l

Mezclar pilas con diferentes estados de
carga en su dispositivo puede provocar
fugas y posibles lesiones. En el caso de
las pilas recargables, le recomendamos
utilizar pilas recargadas al mismo tiempo.

Consejos para un
almacenamiento
seguro
de10°Ca25°C
(de 50 °F a 77 °F)

Panasonic



Comunicacion online

www.panasonic-batteries.com

¢ Diseno con capacidad de respuesta
(ordenadores de escritorio + tablets +
~ smartphones)

+ Interesantes publicaciones mensuales
en el blog

* Preguntas frecuentes

www.facebook.com/Panasonic.Batteries.Europe

Siganos en Facebook para mantenerse al dia de Find us on:

nuestros productos, nuestras campanas, aconteci- facebook.

mientos interesantes jy mucho mas!

partner.advanced-power-solutions.com

Hemos creado un PORTAL DE SOCIOS
donde ustedes -nuestros socios- pueden
encontrar todo lo que necesitan saber sobre
nuestros productos:

imagenes de los productos
carpetas de ventas

datos técnicos

logotipos

anuncios

imagenes de estilo de vida
peliculas

etc.

iPregunte a su vendedor local
si desea mas informacion!
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